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Presentacion

resentamos el nimero 12 del Boletin del Museo Postal y Filatélico del Peru, una publicacién institucional de caracter
informativo que difunde las actividades culturales que se realizan con énfasis en la difusidn del acervo histdrico, cuidado
del patrimonio cultural y fortalecimiento de los derechos culturales de la poblacion. Con una periodicidad de 2 nimeros

por afo, se dirige a colaboradores, agentes culturales, nuestra comunidad y a trabajadores de nuestra institucion.

El Museo Postal y Filatélico del Peru tiene como principal objetivo acercar a la poblacién a su historia y tradicién, y a la
construccion de su legado para las futuras generaciones a través de la conservacion y la difusion de nuestra coleccién. En ese
sentido, esta publicacion invita a nuestros lectores a reflexionar sobre su rol como protagonistas de la historia. En esta nueva
edicion presentamos las actividades culturales y educativas basadas en la Coleccidn Oficial, asi como articulos de especialistas
que desde su formacién y trayectoria profesional nos brindan sus aportes y reflexiones sobre la labor de preservacion,

investigacion y difusion de nuestro patrimonio cultural.
Las opiniones expresadas por los autores son de su exclusiva responsabilidad y no reflejan necesariamente la opinidn del
Comité de este boletin. Todos los derechos quedan reservados por el Museo Postal y Filatélico del Peru. La reproduccion total

o parcial por cualquier medio se podrd realizar citando debidamente la fuente de origen.

Su distribucién esta disponible como texto integro en nuestros perfiles virtuales oficiales.

MUSEO POSTAL
FILATELICQ
DEL PERU
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Editorial

ﬂ @museopostalfilatelico

@museopostalfilatelico
. museopostal@cultura.gob.pe

or fin se esta disipando la pandemia y se puede salir con mas tranquilidad, por ello el Museo
Postal y Filatélico del Peru se encuentra realizando actividades extramuros. Hacemos recordar
ala comunidad que nuestra institucion se encuentra cerrada para prevenir accidentes debido a
que se encuentra pendiente una evaluacion estructural integral para definir su estado actual y brindar

la seguridad del caso a sus visitantes.

Una de estas actividades fue el Salon Primavera y la exposiciéon Navidad organizado por el Circulo
Amigosde la Filateliaen el Museo del Convento Santo Domingo, nuestra “sede aliada”. La presencialidad

permite sentir nuevamente la calidez de las colecciones y la pasion de sus coleccionistas.

Sin embargo, la virtualidad llegd para quedarse y es asi que continuamos con nuestras actividades
y publicaciones digitales como el Boletin del Museo Postal y Filatélico del Peru. En este nimero
viajaremos a través del tiempo desde el siglo XIX hasta la actualidad. Conoceremos quién fue Camilo
Carrillo en un articulo escrito por Omar Carrillo (coincidencia, no lo creo), la Exposicion Francesa en
Lima en 1957 a cargo de la articulista Mayra Saavedra; ademas, Daniel Casa muestra la emisién de
sellos de Guaman Poma de Ayala en 1972 y 1973 con su calendario incaico, y Astudillo & Villaseca
exponen las estampillas relacionadas a la biodiversidad paleontoldgica de 1999 al 2022.

Por otro lado, en la seccion de internacionales, el filatelista guatemalteco Pablo Sao nos cuenta qué es
el libro de Popol Vuh y veremos al periquito australiano a través de la maximofilia gracias a Américo

Rebelo desde Portugal.

Luego dedicamos un espacio a los nuevos coleccionistas y veremos la primera coleccién Grecia-Peru
de Gabriela Merino, y la relacién del Kpop, photocard y la filatelia de Jasmin Ordofiez. Finalmente
la seccion Misterios del Museo Postal y Filatélico del Peru, espacio donde daremos a conocer
en cada numero los bienes de la Casa de Correos Telégrafos desde una mirada diferente. Sin

mas, los invito a disfrutar de una lectura clara, amena y reflexiva.

Patricia Champa Huamalies
Directora del Museo Postal y Filatélico del Peru






La mision del Museo Postal y Filatélico del Peru
es invitar a los visitantes a reflexionar sobre su
rol como protagonistas de la historia a través de
actividades culturales y educativas basadas en la
Coleccion Oficial.

Nuestro
museo
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NUESTRAS ACTIVIDADES

Conéctate con tu museo

Viernes 19
de agosto de 2022
10:00 a.m.

Exposicién

AMBULARE,
TRANSPORTANDO
AL HERIDO

| ) [[ siempre

Ambulare, transportando al

herido
19 de agosto

En el marco del Dia Mundial
de la Asistencia Humanitaria
presentamos esta exposicion
basada en la coleccidn

del galardonado filatelista
panamefio Edward Vianna.

Puedes ver la exposicion
comentada por Abraham
Valencia Jiménez del Circulo
Amigos de la Filatelia - CAF en
nuestro perfil de Facebook.

ISP
Florg] MUSEOS ABIERTOS

63 Domingo 4
" de setiembre de 2022
10:00 a.m.

@museopostalflatelico
T o

FILATELIAY
LA LUCHA POR EL
VOTO FEMENINO

> l”‘,sm‘f,;'.:?{ﬁ

Filatelia y lucha por el

voto femenino
04 de setiembre

Como parte del programa
Museos Abiertos del
Ministerio de Cultura del Peru
realizamos una transmision
en vivo de la exposicion
"Filatelia y la lucha por el voto
femenino" con la participacién
de la filatelista Teresa Salazar,
autora de esta coleccion y
miembro del Circulo Amigos
de la Filatelia - CAF.

Muestra Filatglica

.-/ SALON
Primavera

Muestra Salon Primavera

2022
14 de set. - 14 de oct.

En el marco de las
celebraciones por el 37°
aniversario del Circulo
Amigos de la Filatelia -

CAF presentamos el Saldn
Primavera 2022. Muestra
filatélica organizada por el CAF,
con el apoyo de Serpost, que
pudo ser visitada del 14 de
setiembre al 14 de octubre en
el Museo Convento de Santo
Domingo, con el apoyo de
Serpost.

¢Te gustaron estas actividades? jTu también puedes participar!

@MuseoPostalyFilatelicodelPeru
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MUSEOS ABIERTOS

de octubre de 2022
10:00 a.m.

i
dela ATP.

DEL CORREO (@)=

DIA MUNDIAL

Conferencia: Dia Mundial

del Correo
02 de octubre

Presentamos esta conferencia
como antesala al Dia

Mundial del Correo con la
participacion de Julio César
Ponce, historiador y filatelista
de la AFP, y Sergio Recuenco,
filatelista y directivo del Circulo
Amigos de la Filatelia - CAF. Se
expuso la historia postal inca
y colonial, y otros aspectos
interesantes del correo.

NUESTRAS ACTIVIDADES

Conéctate con tu museo

VA

MUSEOS ABIERTOS

Domingo 6
de noviembre de 2022
10:00 a.m.

Inauguracién

| ENCUENTRO DE
JOVENES
COLECCIONISTAS

Inauguracion del | Encuentro

de Jovenes Coleccionistas
06 de noviembre

Después de la convocatoria
publica a coleccionistas de
numismatica, discos viniles,
figuras de accidn, entre otros
articulos, realizamos la
inauguracion de estas sesiones
educativas para convertir

a nuestros estudiantes en
agentes promotores del
coleccionismo con especialistas
del Circulo Amigos de la
Filatelia - CAF.

ACTIVIDADES
PARTICIPATIVAS

VIERNES 25

DE NOVIEMBRE DE 2022

#SoySoldadoDelPatrimonioCultural

Actividades participativas

25 de noviembre

Con el objetivo de cocrear la
agenda del 2023 con todos los
actores interesados, realizamos
una convocatoria publica
donde se inscribieron de
forma gratuita y presentaron
sus propuestas para nuestras
préximas actividades. Asi,
mantenemos una gestién
transparente, haciendo
protagonistas a nuestros
publicos.

iDespierta al artista que hay en ti y comparte tu contenido en nuestras redes!

11
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RECONOCIMIENTOS Y LOGROS

Noticias

Proyecto Visita Virtual

Gracias a la Direccién General de Museos del Ministerio de Culturay a un
equipo multidisciplinario pronto disfrutaras de una experiencia interactiva
donde podras recorrer nuestras salas, explorar el mundo postal y filatélico,
ademas de conocer nuestra coleccién y datos curiosos de la historia postal.

Siguenos en Facebook e Instagram para enterarte del lanzamiento en la
pagina web: https://visitavirtual.cultura.pe/

Muestra presencial Salon Primavera

En los meses de setiembre y octubre visitantes nacionales e internacionales
pudieron disfrutar de las colecciones de los miembros del Circulo Amigos
de la Filatelia. Muestra organizada por el 37° aniversario de este tradicional
club filatélico y que fue instalada en el Convento de Santo Domingo. No te
pierdas nuestros proximos eventos presenciales y virtuales siendo parte de
nuestra comunidad en redes.

Exposicion El dinero Azul de Pikachu

Proyecto presentado en el mes de los museos, finalmente se desarrollé

y publicé la muestra virtual de una exposicién que invita a explorar el
mundo del anime a través de la filatelia. Este evento, desarrollado y
presentado con la musedloga Cynthia Medianero y el comunicador Leonel
Terrazas busca conectar al publico joven con la filatelia.

@ Consulta nuestras publicaciones editoriales en Issuu

12



PROXIMAS ACTIVIDADES

Y no te pierdas...

Como parte de nuestra mision de conectar a la comunidad con su rol como protagonistas de la historia, presentamos
las proximas actividades en colaboracion con instituciones aliadas y especialistas internacionales:

MUSEO POSTAL
FILATELICO
DEL PERU

ENERO

Curso de filatelia 2023

Coorganizado con el Circulo Amigos de la Filatelia, te invitamos a
participar de 8 sesiones gratuitas donde aprenderds a organizar tu propia
coleccidn. Siguenos en redes para inscribirte.

FEBRERO

Clausura del Curso de Filatelia

Sesidn abierta en la que los alumnos del curso presentaran sus trabajos
finales y aprenderan cémo participar de una exposicidn filatélica

MARZO
Exposicidn filatélica virtual "La magia de la tierra media"
Basada en la coleccion del filatelista boliviano Juan Carlos Espada.

ABRIL
Exposicidn filatélica virtual "Dia de la tierra"
A cargo de Andrea Villaseca, y Heracli Astudillo (Espafia).

ABRIL

Aniversario del Museo Postal y Filatélico del Peru
Celebraremos con la exposicién competitiva Mi Coleccién Favorita.

A continuacidon articulos de especialistas

13



Nuestros
escritores

Omar Carrillo Quiros

Mayra Isabel Saavedra Saune
Daniel Alejandro Casas Perca
Heracli Astudillo Pombo
Andrea Villaseca Robertson
Pablo Andrés Sao Alonso
Ameérico Lopes Rebelo

Gabriela Merino Arévalo
Jasmin Estefany Ordonez Cutipa
Patricia Champa Huamalies




CAMILO CARRILLO

Omar Carrillo Quiros

Ingeniero Informatico y filatelista
Directivo del Circulo-Amigos de la Filatelia
Galardonado-en-competencias nacionales e internacionales

uando hablamos de la Historia del Correo del

Peru, José Davila Condemarin es el nombre que

nos viene a la mente, sin embargo, el Capitan
de Navio Camilo Carrillo es otra de las grandes figuras
por sus innovaciones y publicaciones sobre la historia
postal del Peru.

Nacidé en Paita (Piura) el 15 de diciembre de 1830. A
temprana edad se incorporé como Guardiamarina
y al alcanzar la condicién de alférez de fragata fue
asignado al bergantin Gamarra (1851). Asimismo
participo en el bloqueo del puerto boliviano de Cobija
de 1853 luego, como teniente segundo, fue asignado
como ayudante a la capitania del puerto del Callao.

Durante el Combate de 2 de Mayo, en 1866,
participé como comandante del vapor Loa. Dos afios

15

después, en 1868, fue enviado a Estados Unidos en
una comisidn de servicio con la finalidad de traer a
nuestro pais los monitores Manco Capac y Atahualpa.

Especializado en Ciencias Matematicas, fue
catedratico de la Universidad Nacional Mayor de San
Marcos. Adem3s, fue diputado nacional y presidente
de su camara entre 1878 y 1879.

Al estallar la guerra en 1879 fue
nombrado comandante de la Tercera
Division Naval, integrada por los
monitores gemelos Atahualpa y
Manco Cdpac (buque insignia) y el
vapor Limena.
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Fotografia de Camilo Carrillo
Fuente: Estudio Courret (Siglo
XIX). Archivo Courret, Biblioteca
Nacional del Peru

m
m

TN 2
Fotografia del monitor Manco
Capac, gemelo del monitor
Atahualpa; ambos integraban la
Tercera Divisién Naval del Perud en
1879, bajo el comando de Camilo
Carrillo

Fuente: Museo Naval del Peru




A finales de ese afo se le asigna la plaza militar de
Arica, y se dedico a la tarea de fortificar las defensas
en vista del avance del ejercito invasor.

El 27 de febrero de 1880, durante el combate naval
de Arica, dirigi6 las baterias que repelieron el ataque
del Hudscar y la Magallanes. Meses después enfermé
y tuvo que movilizarse a Lima en donde, casi un ano
después, volvié a enfrentar al ejército enemigo a
cargo de las baterias en Miraflores el 15 de enero de
1881.

Ocupada Lima por los chilenos, integré el gobierno
provisional de Francisco Garcia Calderén como
ministro de Guerra y Marina; luego pasd a ser
presidente del Consejo de Ministros y ministro
interino de Hacienda y Comercio.

Tras el confinamiento del presidente Garcia Calderdn
en Chile, pasé a Arequipa, donde asumid la jefatura
politica y militar de los departamentos del sur vy,
organizado alli el gobierno del contralmirante Lizardo
Montero, fue ministro de Gobierno y presidente del
Consejo de Ministros (1882-1883).

Tras la derrota de Andrés A. Caceres en 1883, quiso
continuar la resistencia a toda costa y se movilizé con
algunas fuerzas desde Arequipa hasta Andahuaylas
en busca de Cdceres, pero la firma del Tratado de
Ancodn, el 20 de octubre de ese mismo afio, puso fin
a sus propodsitos.

17

Para 9 abril de 1895 fue convocado para asumir la
mds alta posicién en la Direccion de Correos, para
entender mejor suimportancia hay que tener presente
qgue el correo era el Unico medio de comunicacidn
disponible y que permitia el flujo de informacion para
el comercio, la mineria, la agricultura y cualquier otra
actividad econémica y de gobierno.

El 26 de abril de 1895 presidio la
comision encargada de formular
el Reglamento de Correos y poco
después se realizo la fusion con
el ramo de Telégrafos, dirigiendo
ambos ramos como Director General.

Los hechos mas importantes durante su gestion
fueron:

1. La inauguré de la nueva Casa de Correos y
Telégrafos tal como consta en el Boletin Postal y
Telegrafico firmado por Ricardo Palma, el 31 de
diciembre de 1897.

2. El fomento y la publicaciéon del Boletin Postal y

Telegrafico, el 1 de septiembre de 1895, cuyo
objetivo era el de servir de medio de comunicacién
institucional para todas las dependencias a nivel
nacional a manera de periédico con secciones
tales como “Crdnica Postal”, “Crdnica Telegrafica”,
“Convenciones de la Unién Postal”, Tarifas, etc.
Este medio se publicd de forma mensual durante
su primer afo, pasando luego a ser publicado
guincenalmente hasta 1900.
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Boletin Postal y Telegrafico,
Primer nimero publicado el 1 de
septiembre de 1895.

Fuente: Peru Philatelic Study
Circle

m
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Anuncio del acuerdo llegado
entre el Estado y la compafiia
Fuente: Coleccion de Omar
Carrillo
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3. La edicidn de la Guia Alfabética de los Pueblos
del Peru editada en 1895, accion fundamental
para ayudar en la organizacién postal nacional en
un pais donde se repiten muchos nombres en los

distintos departamentos del Peru.

Al inaugurarse el gobierno del presidente Eduardo
Lopez de Romafia (1899), integrdé su gabinete por
un breve tiempo como ministro de Guerra y Marina
(entre los meses de septiembre vy diciembre)
regresando luego a Correos.

El lunes 7 de mayo de 1900, Camilo
Carrillo murid de arterosclerosis
a los 69 aiios, en su domicilio,
en la calle de Mineria (actual Av.
Emancipacion en Cercado de Lima).

Sus restos fueron trasladados al Cementerio
Presbitero Maestro. Antes de inhumarse el cadaver,
Pedro Pablo Paez, a nombre de la Direccion General
de Correos y Telégrafos, y el capitdn de navio Ramén
Freyre, a nombre de la Marina, pronunciaron sendos
discursos; y el fuerte de Santa Catalina hizo la salva
de ordenanza.

Al construirse la Cripta de los Héroes en el Cementerio
Presbitero Maestro, sus restos fueron trasladados alli

para su eterno descanso.

Su trabajo en la organizacién y el funcionamiento

19

de la Administracion Postal Peruana, asi como en el
Boletin Postal y Telegrafico y en la “Guia Alfabética
de Pueblos del Peru”, es de enorme importancia
para los filatelistas de pasado y el presente, pues son
testimonios escritos que nos ayudan a entender la
historia del correo en el Perd.

FUENTES BIBLIOGRAFICAS

Moll, H. (1996). Filatelia Peruana 134. Lima:
Asociacion Filatélica Peruana.

Carrillo, C. (1895). Boletin postal y telegréfico.
Lima: Direccion de Correos y Telégrafos del
Estado.

Carrillo, C. (1895). Guia alfabética de los pueblos
del Perd. Lima: Imprenta del Estado.

Museo del Congreso de la Republica "César
Vallejo" (2022). Portal web Biblioteca de
Presidentes del Congreso. Lima: Congreso de la
Republica del Perd. Recuperado de: https://www.
congreso.gob.pe/participacion/museo/congreso/
presidentes/Camilo_Carrillo
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EXPOSICION FRANCESA EN LIMA (1957)

Mayra Isabel Saavedra Sauiie

Bachiller de la Escuela Profesional de Arte
Universidad Nacional-Mayor de San-Marcos
Miembro del Colectivo Rimay Cultural

@ Qué suceso importante ocurrio a mediados
de 1957 en Lima? Se trata de la Exposicion
C de Francia en el Palacio de la Exposicién. Este
hecho permitié reafirmar los lazos de unién y amistad
de dos paises ubicados en distintos continentes, pero
con historias en comun, de modo que, hasta el dia
de hoy, se mantienen sus relaciones diplomaticas,
econdmicas y culturales.

La Exposicidon Francesa en Lima se inauguré el 16
de septiembre y culmind el 1 de octubre de 1957.
Tuvo un caracter industrial, comercial y cultural. La
exposicion buscé mostrar al publico peruano los
avances de investigacién cientifica y tecnoldgica que,
a pesar de las adversidades ocurridas en Europa por
la Segunda Guerra Mundial, Francia pudo desarrollar
y seguir adelante en aras del progreso.

El Perd fue el pais escogido de todo Latinoamérica

21

para realizar la exposicion. Una de las razones de su
eleccion fue “la caracteristica del mercado libre...
unida a una agricultura en pleno desarrollo y una
floreciente industrializacion” (Direccion General de
Comercio, 1957, p.1). Con este evento Francia dio
a conocer diversos sectores de su industria, como
la siderdrgica, mecdnica y eléctrica que le permitid
concretar convenios y alianzas con varios paises.

Esta exposicion no solo tuvo un fin
comercial, sino también cultural. Por
esa razén, en uno de los ambientes se
desarrollo la Exposicion del Grabado
Francés en Lima, y en otro, la seccién

de Arte Teatral.

El lugar para la presentacion fue el Palacio de la
Exposicidon (edificioenelqueactualmenteseencuentra
el Museo de Arte de Lima), Jean Marie, Presidente
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de la Exposicién Francesa de Lima, manifestd “La
estructura metadlica fue, en el siglo pasado, obra de
uno de nuestros grandes franceses, Gustavo Eiffel, es
un simbolo no solo de la amistad que une a Franciay
al Perq, sino también de esta cooperacion fructuosa”
(Ministerio de Hacienda y Asuntos Econdmicos, 1957,
p.19). Arquitecténicamente se trata de un edificio de
estilo ecléctico, donde la influencia francesa resalta.

En conmemoracion de la exhibicion,
la Casa de Correos dispuso
la emision de 4 estampillas
extraordinarias con un tiraje de
3 000 000 aproximadamente.

Las imagenes grabadas fueron:

A. Los escudos de Lima (Peru) y de la ciudad de
Burdeos (Francia)

B. La Torre Eiffel y la Catedral de Lima

C. El almirante Petit Thouars

D. Los presidentes Manuel Prado (Peru) y René Coty

(Francia)

Entre los temas escogidos tenemos ciudades, edificios
arquitectdnicos, un suceso historico y representantes
politicos. En el Catalogo Especializado de las
Estampillas del Perd, segin Bustamante (1981) se
menciona que “Para esta ocasion, el Correo prepard
un matasellos oficial, el mismo que se aplico en el
local de la exposicion durante todos los dias que duré
la misma” (p.29). La importancia que se le dio al
evento fue de gran magnitud.

23

Estos sellos postales tuvieron en comun ser de formato
rectangular, tener los bordes dentados y ser de uso
aéreo. Con relacion a la coloracién, fue multicolor y
en la leyenda de cada uno se lee “Exposicion Francesa
Lima IX — 1957”, haciendo alusién al evento por el
cual fueron emitidas. El valor facial fue diferente para
cada uno.

A. Sello Postal 1-El valor facial fue de 40 centavos,
ubicado en la parte inferior derecha. En la parte
central, el motivo es con relacién a las ciudades
declaradas gemelas Lima y Burdeos. Se puede
apreciar los escudos de ambas ciudades. El Alcalde
del Concejo Provincial de Lima, Héctor Garcia
(1962), comenta que el 17 de setiembre de 1957,
el sefior alcalde de la ciudad de Burdeos, Jacques
Chaban Delmas, estuvo de visita por la Exposicidn
de Francia, y este le entregd las Ilaves de la ciudad
de Burdeos y un pergamino del pacto de hermandad
que fue firmado por ambas ciudades (p.109). Tiempo
después, viajo el alcalde de Lima y se ratificé dicho
pacto en Burdeos.

Sello Postal 2- El valor facial fue de 50 centavos,
ubicado en la parte superior derecha. El motivo
escogido fue la Torre Eiffel que es simbolo de Francia,
el progreso y la industria. A su lado derecho, se
encuentra la Catedral de Lima, situada en el Centro
Histérico y es considerada la Iglesia Mayor del Perd.
Sello Postal 3- El valor facial fue de S/1.25, ubicado
en la parte inferior derecha. En esta estampilla
se encuentra el almirante Francés Petit Thouars
y la fragata “La Victorieuse”, llegando a Lima en
1881, durante la Guerra con Chile. El jugé un papel
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importante y fue uno de los responsables que evito el
incendio y destruccion de la ciudad de Lima.

D. Sello Postal 4- El valor Facial fue de S/2.20, ubicado
en la parte inferior derecha. El motivo central es el
Palacio de la Exposicion (sede de la exhibicidon). Y a
los lados, se observan dos retratos de los jefes de
estado. A la derecha a Don Manuel Prado, presidente
del Peru.Y alaizquierda, a Don René Coty, presidente
de Francia.

La Exposicion de Francia en
Lima contd con la participacion
y organizacion de diversas
personalidades e instituciones
nacionales y francesas.

Se dio por inaugurada el 16 de setiembre, tras el discurso
de Don Gastdn Monnerville, presidente del Senado
francésy el corte de cintas por parte del presidente Prado.

Ya se han cumplido 65 afios de esta exposicion econémico-
cultural, y gracias a los sellos postales emitidos en su
momento, donde se resaltd el valor cultural e historico
de ambos paises, podemos tener conocimiento de este
episodio poco conocido en la historia peruana del siglo
XX, y sobre todo de las relaciones internacionales entre
Perd y Francia.
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a obra de Felipe Guaman Poma de Ayala, Nueva
coronica y buen gobierno (1615) es, para muchos, el
testimonio escrito mas completo y confiable acerca
de las préacticas culturales incaicas, en donde se explican
-y grafican- aspectos importantes de su cosmovision y
tradiciones. En esta obra se muestran:
(...) dibujos relacionados con el mundo indigena,
al cual el autor pertenece, (...). Este segmento se
refiere al segmento relacionado al mundo indigena
estd compuesto de 175 ldminas que constituyen el
43,9% de la obra, ya que esta contiene un total de 399
dibujos. (...).
Al analizar las [dminas, queda en evidencia el arraigo
de los modelos de pensamiento indigena en él y su
conocimiento de la historia y tradiciones del incanato,
lo cual, sumado a su formacién cristiana, lo sefala
como un conocedor de la cosmovisién de ambos
mundos (Gonzalez, Rosati y Sanchez, 2001, s.p.).
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Entre julio de 1972 y 1973 se pusieron en circulacion

los primeros ejemplares de la serie de estampillas del

Calendario incaico, en el cual se presentaban doce

ilustraciones del libro de Guaman Poma de Ayala,

correspondiente cada uno de ellos a un mes del afio. Se

emitieron en el siguiente orden:

e 10dejulio de 1972, se puso en circulacién la del mes
de julio.

e 1deagosto de 1972, agosto.

e 11 de setiembre de 1972, setiembre.

e 3 de octubre de 1972, octubre.

e 6 de noviembre 1972, noviembre.

e 4 de diciembre 1972, diciembre.

e 4dejunio 1973, enero.

e 11 dejunio 1973, febrero.

e 28dejunio 1973, marzo.

e 6dejulio 1973, abril.

e 16 julio 1973, mayo.
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e 25julio 1973, junio.

Laidea eraemitirunsello por messegun correspondiera
pero por motivos ajenos el ailo 1973 se tuvo que lanzar
los valores apresuradamente en el lapso de junio-julio.
El trabajo de impresién fue realizado en offset por la
imprenta San Marti Lima, midiendo cada ejemplar 40 x
30 mm con un dentado de 13 1/4 x 13 mm emitiéndose
1’000,000 de ejemplares de cada valor (Carrillo, 2019,

s.p.).

De modo general, y segun un texto del Dr. Alfredo Alberdi
Vallejo (2011),
calendario guamanpomino son:

las caracteristicas fundamentales del

a. Transmite un ritual ecoldgico-agrario: se
representa al hombre andino en armonia con la
naturaleza, de estd relacién depende la produccidn
anual.

b. Son importantes los textos explicativos, como
complemento de los dibujos, en los que también son
importantes la posicién de los astros.

c. Através de sus dibujos, acude a la informacién de

salubridad y ecologia agraria. (pp. 10-11).

Respecto a los dibujos del calendario, podemos decir
gue destaca su caracter lineal, cerrado y ondulante
(lo que le confiere cierto dinamismo). Carecen de
perspectiva y se puede intuir la profundidad por
el trabajo de superposicion de planos o trabajo en
niveles; también, esta intuicion espacial provoca
una desproporcidon dimensional entre los personajes
representados.
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El espacio exterior cumple un rol
fundamental en los dibujos, se
destaca la relacion del hombre
con su medio, y adquieren igual

importancia animales y vegetales.

Segun este calendario en enero, el mes del afio
nuevo, comienza la lluvia y se tienen que limpiar las
chacras (Guaman Poma, 1615: pp. 1141-1142). Es
precisamente ello lo que se muestra en el dibujo,
donde se vuelve a sefalar esto de manera escrita y
concisa.

En febrero se vigila el maiz por las noches y los
vegetales estdn maduros. Tiempo de nevado.
(Guaman Poma, 1615: pp. 1144-1145).

En marzo se expulsan los papagayos del maiz y es el
mes de maduracion de la tierra (Guaman Poma, 1615:
pp. 1147-1148).

En abril se da la maduraciéon del maiz, el cual se debe
cuidar de los ladrones. (Guaman Poma, 1615: pp.
1150-1151).

Mayo, mes de segar, cosechar (Guaman Poma, 1615:
pp. 1153-1154).

En junio se cosecha la papa y se da el tiempo de
descanso (Guaman Poma, 1615: pp. 1156-1157).

En julio se lleva el maiz y la papa de las cosechas y
limpiar acequias y pozos para comenzar a regar
(Guaman Poma, 1615: pp. 1159-1160).

Agosto es tiempo de arar la tierra y sembrar (Guaman
Poma, 1615: pp. 1162-1163).
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Setiembre inicia el ciclo de sembrar maiz (Guaman
Poma, 1615: pp. 1165-1166).

Octubre, cuidar las sementeras de
(Guaman Poma, 1615: pp. 1168-1169).
Noviembre es tiempo de regar, escasez de agua,
tiempo de calor (Guaman Poma, 1615: pp. 1171-
1172).

Diciembre es tiempo de sembrar papas y ocas; fiesta
del Inti Raymi (Guaman Poma, 1615: pp. 1141-1142).

los pajaros

Los sellos postales, ademads de servir
como una especie de comprobante
de pago, tienen la intencion de
reforzar un programa iconogrdfico
impulsado desde la oficialidad.

Durante el gobierno de Juan Velasco Alvarado se llevd
a cabo una gran campafia propagandistica, en la cual
las imagenes adquieren mucha importancia en la
difusién de un discurso nacionalista o "peruanista",
de claro sesgo andinista -incaista, para ser mas
precisos-.

Es asi que la serie de estampillas del calendario
incaico sirve de forma acertada para los fines
gubernamentales, pues se puede relacionar con la
busqueda de un restablecimiento de la grandeza
pasada (el imperio del Tawantinsuyo), en la que
existia un sistema de organizacidon con todas sus
instituciones, que podria facilmente encajar en el
modelo de las naciones modernas del ultimo tercio
del siglo XX.
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BIODIVERSIDAD PALEONTOLOGICA PERUANA EN
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n América Latina, el uso de las emisiones postales

como forma econdmica y efectiva de difundir el

patrimonio natural singular entre los usuarios
del servicio postal y los coleccionistas de estampillas
postales se remonta a mediados del siglo XX.

Uno de los objetivos particulares del

aprovechamiento comunicativo, no

propagandistico, de las estampillas

postales es su uso con fines
educativos masivos cuando son
usadas como vehiculo de difusion
cultural, remarcando su valor
cultural y patrimonial.

Como ejemplo del enfoque y uso diddactico de las
estampillas postales puede tomarse el caso de los
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Maestria en Estadistica Matematica,
Universidad-Nacional Mayor de San-Marcos

sellos postales dedicados a la exhibicién del registro
fosil nacional. Estos son emitidos con la finalidad de
promover en la poblacién el conocimiento y aprecio
del patrimonio paleontolégico nacional, asi como la
valorizacién social del trabajo de los cientificos y el
reconocimiento de los aportes culturales, como un
medio que contribuye al conocimiento de la historia
delavidaantigua, su evolucionydistribucion temporal
y espacial, en relaciéon con la evolucion histérica de la
geografia nacional en tiempos remotos.

Filatelia paleontoldgica peruana

En el caso particular del Perd, Serpost, el servicio
postal peruano, ha estado emitiendo desde el afio
1999, con cierta regularidad, estampillas postales
conmemorativas, matasellos especiales y sobres de



TN N
TN N
TN N

h/«”'.',&tfﬁ<[*-

Pelagornis
Fuente: Paleophilatelie: Stamps
and postmarks of Peru

o Fosiles =
Pelagornis ;

- Fsmon o

e ‘“’\_ e \-,“;

:Perﬁ N.C. Roemoceras
Subplanum Hyatt

TN
TN N
TN N

Roemoceras subplanum
Fuente: Paleophilatelie: Stamps
and postmarks of Peru

Antonio Raimondi
Cientifico




primer dia de circulacion, dedicados a la divulgacion
de especies fosiles relevantes y sitios paleontoldgicos
singulares del Peru.

Las 13 estampillas postales de
temadtica paleontoldgica, emitidas
entre 1999 y 2022 por Serpost
forman parte de trece emisiones que
constituyen cinco series.

Estas series se titulan: “Geologia del Perud” (1999),
“Paleontologia en Peru” (2000), “Antonio Raimondi”
(2005), “Animales prehistéricos. Fdsiles” (2004a,
2004b, 2007a, 2007b, 2009, 2010, 2011, 2017 y 2022)
e “Insectos prehistéricos. Fdsiles” (2014). Fueron
dedicadas a conmemorar el primer hallazgo de cierto
género o especie de restos fdsiles en Perd, o su
reconocimiento legal, son las siguientes:

1. EI03.07.1999 se emitidé una estampilla postal dedicada
a la nueva especie de molusco marino bivalvo
Virgotrigonia peterseni Alleman, 1985. Cretdcico
inferior (135 Ma). “Geologia del Perd”, Valor S/. 5,00
(en adelante valor sera consignado con la letra V),
Tiraje: 10.000 (en adelante tiraje sera consignado con
la letra T).

2. EI03.10.2000 se emitid una estampilla postal dedicada
al Bosque Paleontoldgico de Sexi, Santa Cruz-
Cajamarca. “Paleontologia en Perd”, V: S/. 1,50

3. El 06.12.2004 se emitieron dos estampillas postales
dedicadas a dos mamiferos, una al felino diente
de sable Smilodon neogaeus Lund, 1879 y la otra al
herbivoro notoungulado Toxodon platensis Owen,
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1837. Pleistoceno-Holoceno, 2,5 MA-16.500 afos.
“Animales prehistoricos. Fdsiles”,
estampillas V: S/. 3,20y V: S/. 1,80.

El 18.04.2005 se emitié una estampilla postal dedicada

pareja de 2

al molusco cefalopodo ammonoide Roemoceras
subplanum Hyatt, 1908. El género correcto es ahora
Buchiceras. Cretacico. 66-145 MA. “Antonio Raimondi”,
blogue de 4 estampillas. V: S/. 5,00.

El 16.01.2007

dedicada al caiman gigante suramericano Purussaurus

se emitid una estampilla postal

brasiliensis Barbosa-Rodrigues, 1892. Mioceno, 8-13
MA. “Animales prehistoricos.
Souvenir, V: S/. 8,50.

El 28.09.2007 se emitié una estampilla postal dedicada

Fosiles”. Minibloque

al perezoso terrestre gigante Megatherium sp. Cuvier,
1796. Pleistoceno-Holoceno, 2,5 MA-8000 A. “Animales
prehistoricos. Fdsiles”. Minibloque Souvenir, V: S/.
10,00.

El 26.08.2009 se emitié una estampilla postal dedicada
al mamifero herbivoro piroterio Baguatherium
jaureguii Salas, Sdnchez & Chacaltana, 2006. Oligoceno
Inferior, 31 MA. “Animales prehistdricos. Fdsiles”.
Minibloque Souvenir, V: S/. 7,00

El21.09.2010 se emitié una estampilla postal dedicada
al perezoso gigante acuatico, Thalassocnus littoralis
McDonald & de Muizon, 2002. Mioceno y Plioceno, 23-
2,5 MA. “Animales prehistéricos. Fésiles”. Minibloque
Souvenir, V: S/. 10,00, T: 10.000

El 17.10.2011 se emiti6é una estampilla postal dedicada
al cachalote asesino, Livyatan melvillei Lambert et al.,
9,9-8,9 MA.
“Animales prehistoricos. Fésiles”. Miniblogue Souvenir,
V:S/. 10,00, T: 10.000

2010. Mioceno superior (Tortoniano),
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10. El 12.09.2013 se emitieron dos estampillas postales.
Unadedicadaal pingiiino gigante Inkayacu paracasensis
Clarke et al., 2010, Eoceno superior, 36 MA. La
otra estaba dedicada al pequefio mamifero roedor
Canaanimys maquiensis Antonio et al., 2011. Eoceno,
41 MA. “Animales prehistoricos. Fésiles”. Minibloque
Souvenir, V: S/. 10,00y S/. 10,00

11. EI05.11.2014 se emitié una estampilla postal dedicada

al insecto diptero nematdcero, incluido en ambar, la

mosquita palomilla Sycorax peruensis Petrulevicius
et al., 2011. Mioceno medio, 11-16 MA. “Insectos

prehistdricos. Fdsiles”. Minibloque Souvenir, V: S/.

10,00, T: 5000

12. EI10.01.2017 se emitié una estampilla postal dedicada

al ave marina gigante Pelagornis sp. Oligoceno
superior-Pleistoceno inferior, 25-2,5 MA. “Animales
prehistéricos. Fésiles”. V: S/. 10,00, T: 5000

13. EI14.11.2022 se emitira una estampilla postal dedicada

al gran reptil marino Plesiosaurio, Cretacico inferior,

145-100,5 MA. “Animales prehistoricos.

Minibloque Souvenir, V: S/. 7,60, T: 5000.

Fosiles”.

Todas las estampillas fueron impresas
a color, en cuatricromia y en sistema
offset. Las diferentes emisiones
fueron acompaiadas con su cuio de
cancelacion postal particular, para
estampar el correspondiente matasellos
especial conmemorativo.

También se imprimieron sobres especiales para el
Primer Dia de Circulacidn postal.

Nos interesamos por este tema porque la filatelia
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de temadtica paleontolégica forma parte de uno
de nuestros campos particulares de estudio: la
"paleontologia cultural", que estudia cualquier tipo
de manifestacidon cultural popular, de dmbito no local
sino global, que muestre alguna clase de influencia
del registro fésil. En este caso particular, tanto el
contenido graficocomo eltextual del soporte filatélico,
la estampilla postal, estan intimamente relacionados
con el registro fésil peruano, recientemente
incorporado al conocimiento cientifico mundial.
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POPOL VUH, EL LIBRO NACIONAL DE
GUATEMALA REPRESENTADO EN LA FILATELIA

Pablo Andrés Sao Alonso

Estudiante de Ingenieria de Software
Tech México Universidad Tecnoldgica
Consultor-técnico en Solution-Design-of Centroamerica, S.A.

| libro del Popol Vuh resguarda las tradiciones

populares, creencias religiosas, migraciones vy

desarrollo de los quichés, nombre que se le da
al grupo de personas que habitaron en una vasta
region de Guatemala antes de la conquista. Durante
la etapa de la conquista, el libro del Popol Vuh es uno
de los pocos libros que se lograron preservar, ya que la
mayoria fueron quemados durante la colonia (Recinos,
2019; Vidal y Rivera, 2017).

El Popol Vuh fue encontrado por Fray Francisco
Ximénez, parroco de Santo Tomas Child (actualmente
Chichicastenango). Gracias a su conocimiento del
idioma quiché (K’iche’), tradujo este libro al castellano,
el cual estd compuesto de un predmbulo y cuatro
partes.
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Varios autores y cronistas han hecho
la mencién de que este documento
fue escrito por diversas personas,
recopilando historias orales y arte

antiguo probablemente usados como

guia en ceremonias.

Se debe mencionar que el Popol Vuh fue escrito luego
de la conquista, y por una aclaracidn realizada del
preambulo de la obra, que dice: “esto lo escribiremos
ya dentro de la ley de Dios, en el Cristianismo, lo
sacaremos a la luz porque ya no se ve el Popol Vuh”,
puede hacer creer que el adoctrinamiento religioso
de la conquista pudo influir en partes de la historia
que fue plasmada, mostrando semejanza en ciertas
partes con la Biblia cristiana, poniendo como ejemplo
el diluvio (Recinos, 2019).
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Si leemos la Biblia, en Génesis 6:7 dice:

Entonces el Sefior dijo: Borraré de la faz de la
tierra a esta raza humana que he creado, asi es,
y destruiré a todo ser viviente: a todos los seres
humanos, a los animales grandes, a los animales
pequefios que corren por el suelo y aln a las aves
del cielo. Lamento haberlos creado (Santa Biblia:
Nueva Traduccion Viviente, s.f, Génesis 6:7).

Y al revisar el fragmento del Popol Vuh en su segundo
intento de crear al hombre, leemos: “Una inundacidn
fue producida por Corazén del Cielo [una deidad], un
gran diluvio se formo, que cayd sobre las cabezas de los
muiecos de palo”. Es notoria la similitud entre ambos
documentos, por lo que se generan las interrogantes
acerca de la influencia de las ensefianzas cristianas al
momento en que el o los autores andnimos decidieron
poner por escrito parte de su tradicion (Recinos, 2019;
Vidal y Rivera, 2017).

Sin embargo, a pesar de estas similitudes con la Biblia,
se ha encontrado en los documentos de los quichés
(Popol Vuh) y cakchiqueles (Memorial de Solold),
en conjunto con los de Yucatan y de México, una
representacion similar al origen de los habitantes de
Mesoamérica (comprendida desde la meseta central
de México y la mitad del norte de América Central).
Siendo este libro una parte importante para preservar
la cosmologia maya, razén por la cual fue declarado
Libro Nacional de Guatemala el 30 de mayo de 1972
(Recinos, 2019; Vidal y Rivera, 2017).
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En el ano 1976, el Banco de
Guatemala emitio una serie de
medallas en conmemoracion del
Popol Vuh, la cual muestra los
sucesos mds relevantes de cada
capitulo.

En 1981, se considerdé adecuado emitir una serie de
estampillas con el tema del Popol Vuh, pero para esta
emision se decidié plasmar las medallas emitidas por
el Banco de Guatemala, esta serie postal veinticuatro
estampillas de diversosvaloresfaciales, representando:
1. Creacion.

1.1. Creacién del mundo y de los animales.

1.2. Creacion de los seres de barro.

1.3. Creacién de los seres humanos de madera.

1.4. Destruccion de los seres humanos de madera.
1.5. Los gemelos Hunahpu e Ixbalanqué destruye a
Vucub-Caquix y sus hijos Zipacna y Cabracan.

2. Las aventuras de Hun Ahpu e Ixbalanqué.
3. Fundacion de la nacién del quiché.
4. Expansion territorial de los quichés.

De esta manera la filatelia se vuelve un recurso
importante que ayuda a mostrarle al mundo la historia,
cultura o temas de importancia de un pais, ademas
de servir como una herramienta para preservar por
generaciones los eventos representados en los temas
de cada una de las emisiones, pudiendo ser utilizados
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como un complemento educativo para conservar la
memoria histdrica.

FUENTES BIBLIOGRAFICAS

e Recinos, A. (2019). Popol Vuh: Las Antiguas Historias
del Quiché/ version, introduccion y notas de Adrian
Recinos. Vigésima séptima edicién. Guatemala,
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EL PERIQUITO AUSTRALIANO O
PERIQUITO COMUN VISTO A TRAVES DE
MAXIMOFILIA

Ameérico Lopes Rebelo

Filatelista y maximafilista internacional
Director responsable de la Casa do Benfica no Porto
Socio de Sport Lisboa e Benfica

| periquito australiano o periquito comun
E (Melepsittacus undulatus), generalmente verde

o azul, es una ave del orden de los Psittaciformes
y de la familia Psittaculidae. La especie se presenta
especificamente en dreas donde exista agua vy
alimentos con abundancia durante todo el aio como
es el caso del norte de Australia.

El periquito australiano fue descrito
por George Kearsley Shaw, botdnico
britdnico (Bierton, Buckinghamshire
10 de diciembre de 1751 - Londres
22 de julio de 1813).

Publicé en 1794 varias descripciones de animales
australianos en su obra Zoologia de Nueva Holanda
y fue elegido en 1789 como Miembro de la Royal
Society.
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En 1840, el famoso ornitélogo y naturalista inglés John
Gould (14 de septiembre de 1804 Lyne Regis Dorset,
Inglaterra 3 de febrero de 1881) trajo de Australia
a Inglaterra los primeros periquitos de color verde
claro capturados en su hdbitat natural, habiendo sido
también responsables de la denominacién de esta
especie. El nombre del género "Melopsittacus" deriva
del griego y significa "loro melodioso". El nombre de
la especie "undulatus" proviene del latin y significa
"patrén ondulado".

El comportamiento de estas aves en jaulas y pajareras
hizo que pronto se hicieran populares entre los
criadores de aves inglesas y de Europa continental.
La palabra inglesa que hoy designa a esta ave,
Budgerigar, deriva de una palabra del idioma de los
aborigenes australianos que significa "Pdjaro bonito".

El periquito australiano es un ave pequefia que mide
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unos 18 cm de largo. En la naturaleza esta especie
es mas pequefia que las domesticadas. El macho
pesa en promedio alrededor de 22 a 34 gramos
y la hembra, alrededor de 14 a 40 gramos. En esta
especie existe dimorfismo sexual, porque el macho
tiene la cardncula (protuberancia por encima del
pico) en tonos azulados y la hembra la tiene en tonos
marrones.

Son aves que se pueden criar en
parejas, asi como en grandes grupos
y junto con otras aves.

Ensuhabitat normal estos periquitos se encuentran en
varias zonas de pastos naturales en Australia teniendo
como color natural el verde claro. Hay, sin embargo,
en algunas bandadas diversas los periquitos de color
amarillo, verde oscuro, azul, asi como de canela y
color opalino. En cautiverio hay varias mutaciones
como azul, amarillo, blanco, gris-verde y violeta.

Tienen una dieta muy diversa, basada principalmente
en semillas, frutas y verduras. En libertad,
especificamente en el norte de Australia, esta especie
se reproduce entre los meses de agosto a enero,
construyendo el nido en los agujeros de los arboles,
poniendo en promedio de 4 a 6 huevos por vez, siendo
su incubacién de 18 a 21 dias.
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LOS MARMOLES DEL PARTENON

Gabriela Merino Arévalo

Licenciada en Gestion de Organizaciones porla Pontificia-Universidad Catélica del Peru
Master en-Administracion de Negocios por la University of Bolton en Atenas, Grecia.
Especializacién en Turismo Cultural

erd y Grecia, en la distancia y el tiempo,

representan los ideales de culturas que lograron

desarrollarse y que nos sirven de referencia en
nuestra visién individual y colectiva. Asi también,
logramos la independencia de los paises el mismo
ano, 1821, y en los detalles de la historia podemos
encontrar aun mas coincidencia. Es mi interés poder
contarles, desde mi experiencia, sobre estas dos
naciones hermanas.

Con esta primera estampilla de mi primera coleccién
quisiera hablarles de Grecia, deladiosadelasabiduria,
Atenea, de la ciudad que lleva su nombre, Atenas, y
del impresionante templo que le fue consagrado, el
Partendn.

Construido en el siglo V a. C. tras las victoria de los
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helenos sobre los persas en las Guerras Médicas, por
mandato del gobernador de Atenas, Pericles, y bajo
la supervision del famoso escultor Fidias, el Partendn
"se convirtid en el centro de la vida religiosa de la
ciudad y en un simbolo poderoso y perdurable de la
democracia ateniense" (Greece Is, p. 118).

Las bellas esculturas de mdrmol
blanco cristalino del Monte Pentélico
adornaban el templo de la diosa virgen
Atenea.

Creadas en relieve nos parecen que estan vivas
capturando la luz y la sombra para dar la impresion
de movimiento, nos narran las batallas de los dioses
griegos, escenas de la guerra de Troya y la procesién
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de las Panateneas, el festival religioso mas importante
de Atenas.

A consecuencia de las guerras e invasiones que
soportd la ciudad de Atenas y principalmente a causa
del bombardeo veneciano que destruyé de manera
considerable el Partenén, muchas de las piezas se
perdierony las restantes fueron extraidas y repartidas
por el mundo. Actualmente, se encuentran en su
mayoria en el Museo Britdanico de Londres desde
el siglo XIX d. C. luego de ser vendidos por Thomas
Bruce, conde de Elgin, quien las adquiere con el visto
bueno de los Otomanos.

Después de cuatro siglos de ocupacién y opresion
otomana vy tras el inicio de las batallas de
independencia en 1821, el renacimiento espiritual
del pueblo griego por su cultura llevo al inicio de las
acciones de repatriacion de los restos conservados en
el Museo Britanico.

The Hellenic Post, el proveedor estatal
de servicios postales de Grecia, lanzo el
conjunto conmemorativo "Parthenon
Marbles" (Los Mdrmoles del Partendn)
el 19 de mayo de 2022 "

Segun declaran con el ‘mensaje mds importante en la
larga historia de los sellos griegos’. El retorno de los
marmoles del Partendn de Atenas.
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Los marmoles del Partenén forman una unidad
estructural y funcional, y tienen un objetivo diddactico
y cultural, no solo una experiencia estética. Nos
cuentan una historia y forman parte de los cimientos
del desarrollo de las artes, de la ciencia, de la filosofia,
el simbolo universal de la civilizacién occidental.

El nuevo Museo de la Acrépolis es un espacio
construido el 2009 con las condiciones arquitectdnicas
que privilegian la vista de la Acrdpolis a través de las
extensas ventanas y los objetos estdn acomodados en
el mismo orden como si estuviéramos caminando en
el recinto de la Acrépolis, una obra maestra que 2500
afnos después aun nos maravilla.

Es a través de estos sellos con valioso significado que
comparto el reclamo de la comunidad internacional
por el regreso de los tesoros del pueblo griego a su
lugar original para que sean guardados y nos sigan
contando su historia bajo el cielo azul de Atenas.

FUENTES BIBLIOGRAFICAS
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EL K-POP, LAS PHOTOCARDS Y LA FILATELIA

Jasmin Estefany Ordoiez Cutipa

Egresada de Ing.-de Sistemas enla-Universidad-Nacional del-Altiplano
Voluntaria en el MuseoPostal y Filatélico del Peru
Programa Soy Cultura-del-Ministerio-de Cultura

uizds hayan escuchado del K-pop, género

musical que en los ultimos afios ha tomado

fuerza gracias a la expansiéon del grupo BTS,
pero pocos saben de las coincidencias entre el mundo
del K-pop v la filatelia.

Para todo pasatiempo existe un fandom, que es
una forma de distinguir a los grupos de aficionados
(Lama, 2019). Lo mismo se aplica para los fanaticos
del K-pop, que aparte de apoyar a su grupo favorito
mediante votaciones o asistiendo a sus conciertos,
muchos se dedican a coleccionar los productos o
merchandising de sus idolos. Dentro de toda esa
variedad de productos coleccionables existe uno en
particular que es el mas popular, llamado photocard.

El photocard nacié de la idea de incluir un pequefio
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carton con la foto del grupo entero o de un solista
de la banda como regalo en articulos como albumes.
Las imdagenes se distribuian al azar, provocando la
necesidad de coleccionarlas de una forma mas seria.
(Milenio, 2022)

Para mi, que recién comencé mi
propia coleccion de estampillas, fue
interesante notar caracteristicas
en comun entre la coleccion de
photocards y la filatelia, asi como
diferencias, por lo que me parecio
importante compartirlas.

En cuanto a similitudes, puedo notar el cuidado de las
piezas. En el caso de las photocards existen sobres de
plastico de diferentes medidas para que la pieza no
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se maltrate y sobre todo no se raye. Ademas, existen
los cardholders, que son estuches decorados para
exhibir tu photocard. En el caso de las estampillas es
similar, existiendo sobres de plastico para estampillas
pequeiias, largas para estampillas de una misma serie
y mas grandes para sobres de primer dia, hojas de
recuerdo, entre otros (Imagen 1).

Otra similitud es la clasificacion, que sirve para
mantener en orden la coleccidn.

Las photocards suelen ser
organizadas en binders, que son
dlbumes que contienen espacio

donde se va almacenando las
photocards.

Muchos coleccionan sus photocards por grupo de
K-pop o por miembro favorito del grupo, ordendndolo
por temdtica, aifo, color y mds. Por otro lado, en las
estampillas se suele clasificar de manera cronoldgica,
por tematica, por serie o colores, no existe una forma
correcta de clasificar, lo principal es que la persona se
divierta al hacerloy pueda mantener una organizacion
de sus piezas (Imagen 2y 3).

La ultima similitud es el uso de catadlogos, este es mas
evidente en la filatelia, puesto que existen catdlogos
fisicos y virtuales donde se muestran las estampillas
emitidas junto a informacidon relevante como la
fecha y el lugar de su emisidn, su tirada, historia y su
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cotizacién aproximada, acompafado de una imagen
representativa. Esto ayuda mucho a los filatelistas
principiantes y también experimentados para conocer
acerca de las estampillas, saber cuales quisieran tener
pero también a qué precio venderlas.

En el caso de las photocards existen templates,
creados por fans, donde colocan la imagen de las
photocards junto a un nombre descriptivo. Suelen ser
organizadas de manera cronoldgica y agrupadas por
grupo de K-pop o por miembro del grupo.

En cuanto a las diferencias, la mas resaltante para mi
es el precio y el valor dado a cada ejemplar.

El precio y valor de las photocards aumenta
debido a la demanda de la pieza, y sobre todo a la
antigiiedad, siendo mas cara una photocard del 2014
en comparacidon con una que recientemente salié a la
venta. Esto se debe a que dicha photocard ya no es
emitida, por lo que es menos probable encontrarla
a la venta, haciendo que muchas personas quieran
tenerla, elevando su valor y precio final.

Cuando entré al mundo de la filatelia pensé que era
similar, que encontrar una estampilla de 1980 seria
mas caro y valioso que una del 2020, sin embargo, no
fue asi. El factor determinante de que una estampilla
sea mas cara y valiosa es la cantidad emitida, los
errores de impresion, y su valor histdrico, siendo el
mas conocido, la estampilla "San Martin invertido"
de 1921. La razén de que estas estampillas cuesten






mas es porque al tener este error no existen muchos
ejemplares disponibles haciendo que sea mas dificil
de conseguir.

Gracias a que comencé a ser voluntaria en el Museo
Postal y Filatélico del Peru descubri este mundo de
la filatelia. Yo ya tenia mi coleccion de photocards
porque soy fan de BTS desde el 2016, asi que cuando
quise comenzar mi colecciéon de estampillas se me
hizo mas sencillo conectar y comprender la filatelia.

Ambos mundos parecen completamente diferentes,
pero espero que con este articulo se evidencie que
ambos comparten una misma esencia, la pasién por
la que un coleccionista puede entender y encontrarle
gusto a la filatelia y viceversa. (Imagen 4)

El mundo de la filatelia puede
parecer un lugar extraio y nuevo
para las nuevas generaciones; sin

embargo, no es diferente a los

hobbies actuales, solo hay que
estar dispuesto a indagar y probar
nuevas cosas.

FUENTES BIBLIOGRAFICAS
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uchas veces damos por sentado lo que

vemos a primera vista, inclusive se puede

investigar y presentar datos relacionados en
fichas de investigacién.

Pero desde el punto de vista de
la Historia del Arte, existe un
procedimiento para el andlisis
de obras denominado el Método
Iconogrdfico de Erwin Panofsky que
presenta tres etapas.

La primera etapa es el analisis preiconografico donde
nos fijamos en las formas, colores, voliumenes,
etc.; en la segunda etapa se denomina iconografica
y se analiza los conceptos que toman las formas,
identificando la imagen y su historia. La tercera parte
es la iconoldgica que implica una interpretacion.
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Con este marco haremos un ejercicio: miremos
el buzén ubicado en el frontis del Museo Postal y
Filatélico del Perd. ¢Qué observas? Mira la foto N°1,
témate tu tiempo; un dato: miralo con la mente en
blanco. Observa la foto N°2, en la parte alta de la
cabeza, équé ves? Vemos formas rectas consecutivas.
Relacionemosestasconotrasimagenesdeesculturas...
y podremos comprobar que este conjunto de lineas
es similar a una concha venera estilizada. Observa la
foto N°3 : vemos unas orejas. éSon de ledn? Busco
una foto de ledn y me doy cuenta que son redondas,
estas orejas las relaciono con otras imagenes de la
iconografia en diversas pinturas de la historia del Arte
universal y deduzco que las orejas son de un animal
ovino o caprino.

Sigue observando y mira la foto N°4, las formas y
lineas son de ojos pero éiojos de qué? éiSon ojos de
ledn? ¢Como tienen los ojos los leones? Googlea.. .te
das cuenta que son ojos y nariz semejantes a los de
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un humano. Seguimos indagando y vemos las éfauces
o boca? Son fauces y presentan colmillos.

Ahora divisa la foto N° 5: el pelaje de la parte baja de
la escultura équé observas, lineas ondulantes todas
iguales o existen lineas diferenciadas?.. iOh! Se
observa una porcién de pelaje similar a una pequefa
barba debajo de la parte central de la boca, una
chivita como se le dice en Perd.

Ahora, contodo lo observado, élaimagen corresponde
a un ledn o a un ser mitoldgico?

FUENTES BIBLIOGRAFICAS
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